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Abstract

The article discusses the traditional formulas of Kalmyk fairy tales. Internal median formulas
are determined by corresponding plots and play a significant role in fairy-tale texts defining the main
characters and summarizing their most important actions. The fairy tales recorded by G. J. Ramstedt
in the early 20" century reflect the actual poetic and stylistic tradition of the Kalmyks. The texts of the
fairy tales are abundant in initial, median and final formulas. Following the classification introduced
by the Romanian scientist N. Rosianu, the paper examines medial formulas from the Kalmyk fairy-tale
texts. Those are 1) formulas that define images of fairy-tale characters or describe objects they posses,
2) formulas describing actions of fairy-tale characters, 3) formulas from dialogues (typical expressions
of certain fairy-tale characters), 4) ‘magic formulas’, 5) formulas containing elements characteristic of
initial formulas.

In the considered fairy tales, among the formulas that define images of fairy-tale characters or
describe objects belonging to them, special attention is paid to a formula depicting the main character’s
beauty who is usually a fengri — ‘inhabitant of Heaven’. Alongside this, another fairy tale contains an
episode when the beauty of the heroine is associated with the fact that she was obsessed by a shulma
(‘a demonic creature’). The ability of shulmas to turn into beautiful girls is reflected in demonological
views of the Kalmyks.

The analyzed texts primarily contain formulas that describe fairy-tale characters’ actions: formulas
that indicate long journeys of heroes; formulas depicting difficult tasks; a formula that conveys dual
feelings of the character; a formula depicting the motif of the hero’s visit to the other world; formulas
of reward and punishment. Typical expressions of individual fairy-tale characters also act as formulas
included in their dialogues.

The fairy tales recorded by G. J. Ramstedt are characterized by a ‘modernization’ (according to
N. Rosianu) of the authentic traditional formulas — since the storyteller uses the modern concept of
time when it comes to space and paths. The ‘modernization’ process testifies of some changes that had
occurred in the social and economic life of the Kalmyk people. Still, the variation of stable stylistic
structures with elements of the ‘modernization’ remains within the framework of the oral tradition of
Kalmyk folklore.

Keywords: Kalmyk folklore, fairy tale, records, traditional formula, internal median formulas.
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B 1903 r. Umneparopckum ['enbcunrdop-
CKUM YHUBEPCUTETOM B JIMHTBUCTHYECKYIO
IKCHETUIHIO K BOJDKCKUM KaJIMbIKaM OBUI OT-
npasnen QuHCKMii yuenrri I'. Y. Pamcrenr.
B Tedyenue AByX MecsleB OH HaXOIWICS B
Manonep6eroBckoM yiyce mpH xypyie y ba-
aza-Oakmm MenkemxyeBa. K ydyeHomy Obu1
MpHUCTaBiIeH bOCXOMJIKH-TENIIOHT, Y KOTOpO-
ro ObUIM 3amKcaHbl «BOCEMb JJIMHHBIX CKa-
30k» [Otuer... 1904: 11]. [IarHaguaTuieTHHIA
Manb4yuK banbaep, HaxonuBIIUiicS Ha cIiykOe
y HccienoBaTens, Takke cTajl OAHUM U3 UH-
¢dopmantoB [Otuer... 1904: 12]. B cBoem oT-
uete cam I'. 1. PaMcTenT oTMeua: «...moes3uka
MO K KaJIMbIKaM, KaKk MHE Ka)KeTcsl, OKa3ajach
JIOBOJIBHO yAa4yHO0. [IoMUMO pa3nuyHbIX 3a-
MUCEeH, s TPOU3BEJ CUCTEeMaTHYeCKHe HaOIIo-
JeHusl HaJl pOHETUKOM s3bIKa KalIMBIKOB B €TI0
COBPEMEHHOM IPOU3HOIIEHUH, Yero JI0 CHX
IIOp COBEPIIEHHO HEe ObLIO clieiaHo. DTHX CBe-
JCHUH HeNb3s MOYePIHYTh M3 MUCHMEHHBIX
MaMSTHUKOB KaJIMBILIKOTO si3bIKa» [OTder...
1904: 13].

W3BecTHBIN y4eHBI BO BpeMs IOE3IKU B
Kanwmblinikue crenu coOpan oOImHMpHBIA (Oib-
kyopHblid Matepuai [Otuer... 1904: 13]. Panee
HaMH paccMmarpuBajcs (hpelMTapHii nepcoHa-
JKeH KaJIMBIIKOW CKa30YHOW Tpamuuuu (Ha
npuMepe cKasok, 3anucanHex I. M. Pamcres-
toMm) [['opsieBa, basnoBa, byraesa, Kykanosa
2015; 'opsiea 2015].

B naHHOI cTatbe HAMM pacCMaTPHUBAOTCS
BHYTPEHHHE MeAuanbHble (OPMYIbI Ha MaTe-
puane ckasok, 3apuxcupoBanHeix I. M. Pam-
CTEATOM M ONYOJMKOBAaHHBIX UM B JBYX 4Ya-
crax [Kalmickische Sprachproben 1909;
Kalmiickische Sprachproben 1919].

Cpenn mpouux (QONBKIOPHBIX >KAaHPOB
CKa3K{ BBIICISIOTCS €AMHCTBOM KOMITO3UIIMN
U YCTOMYMBOCTBHIO CTHIMCTUYECKUX CPEICTB,
B YHCIO KOTOPBIX BXOIAT TPaJUIMOHHBIC
(dopmynbl (MHULUATTBHBIE, METUATIBHBIE U (QH-
HanpHbie). [Io muenuio M. [I. Meapuima, «06-
Hapy»XeHHe OOIUX CTa0WIBHBIX MOJCICH H
H3yYeHHe KOHKPETHBIX BAPHAHTOB CKa30YHBIX
(dbopMyT MO3BOJISIET HE TOJBKO YCTaHOBHUTH
chepy pacnpocTpaHeHHs ONpeleICHHBIX TH-
1oB ()OpMyII, HO ¥ B KOHEYHOM CYETE M0Ka3aTh
POJb TPaIUIMK U HOBATOPCTBA B IPUMEHEHUH
CKa304YHBIX ()OPMYII, BBISIBUTH, HACKOJIBKO BO3-
MO’KHO, HAIIHOHAJIBHYO CIICIUPUKY ITHX Pop-
mym» [Meapu 1980: 68].

dopmysa kak «ocobasi ¢opMa TpoOsBiIC-
HUS QOJBKIOPHON cTepeoTUrnHocTH» [Poru-
sy 1974: 10]) paccmaTpuBanach Takke ¥ Ha
kasMbllikoM Marepuane. T. I'. bacanrosa Bbl-

JeNnia B KaJMBIKOM Te€pOMYECKOM 3I10ce
«/xanrap» crnenyromme GpopMynbl KpacoThI:
«(opMymibl, CBSI3aHHBIE C COJSIPHBIM KYJIHTOM
— CHsIHUE JKEHIIMHBI, 001ajaHne BOJIIICOHbI-
MH CBOMCTBAMU U MarM4€CKUMHU JACHCTBUAMIY.
Taxxe oHa OTMeuana «HUCIOJb30BAHNE CPaB-
HUTEJbHBIX 00OPOTOB B ONHCAHWU IMOPTPETa
repounn» [bacanroBa 2004]. TpamgunuoHHBIE
(hopMyIBI SBISUTUCH OOBEKTOM M3Y4YECHHUSI U B
KaJIMBILIKMX BOJIIIEOHBIX CKa3kax [['opsea
2011; Hagburosa 2011].

Cpenu dopmys 0co00e MECTO 3aHUMAIOT
MeAuaNbHble (OPMYIIBI, TTOAPA3ACISIONINECs
Ha BHEIIHWE M BHyTpeHHue [Pommsny 1974:
147-169]. Buemnue menuanbHble (OPMYIIBL,
Ciy’)Kalye A YCWJIEHUS BHHUMAaHHS CiIyIla-
Tejell B XoJ/e MOBECTBOBaHMA, B CKa3Kax, 3a-
nucannbix . M. PamcTenToM, He BBHISBICHDL.
BuyTpennue MeauanbHbie (POPMYIIBI CIOKETHO
00YCIJIOBJICHBI M 3aHUMAIOT 3HAYUTEILHOE Me-
CTO B CKa304YHOM TEKCTE, pacKpbIBas IJaBHbIE
o0pa3bl 1 0000111ast BCE BaX]KHEUIITUE ACHCTBUS
MEePCOHAXKEH KaJIMBIIIKONH BOJIIICOHOM CKa3KH
[[opsieBa 2011: 86—104].

H. Pommsiny, ucciieryst TEKCTbI PyMBIHCKHUX
CKa30K, B YHWCJIC BHYTPEHHUX MeAMaIbHBIX
(hopMy BBLAETSIET CIEAYIOUIME HOATPYIIIBL:
1) dopMmymsl, onpenensomue oopa3 cKazod-
HBIX [IEPCOHAXEH UJIM OIIMCBIBAIOLINE IPUHA-
JIeKaIINe UM TIpeIMETHI; 2) GOpMyITbl, ONHCHI-
BAIOLIUE ACUCTBUS CKa304YHBIX IEPCOHAKEH;
3) dopmyiel, BXosMIKE B AUATOT (TUITUYHBIC
BBIPQXKEHUSI OTJICJIbHBIX CKAa30YHBIX MEpCOHa-
xeil); 4) «marmaeckue GopMyIsDy; 5) hopmy-
JIbl, COEPIKALINE 3JIEMEHTbI, XapAKTEPHBIE IS
WHUIUATBHBIX (hopmyn [Pommsny 1974: 98].
Hannas xnaccudukanusi MOXKET ObITh MpUMe-
HUMa U ISl aHaJu3a TPAIULHMOHHBIX (OPMYIT
KaJIMBIIKOH CKa3KH, B HALIEM CIly4ae CKa30u-
HbIX TeKcToB B 3anucu I'. Y. Pamcrenra.

W3 dhopmyn mepBoil moarpymnmnsl HaMu OT-
MeudeHa hopMmysa OBICTPOro pocTa, sSBISOLIE-
rocsi MPU3HAKOM 4yJecHoro reposi. B ckaske
nox Ne 19 crapyxa no umenun Hanvxan yazan
9900ce, BHE3AITHO 3a4aB, TPH I'0Jla BhIHAILINBA-
€T ChIHA, KOTOPBI POIUBILHUCDH, KIIEPEHOUYEBAB,
[BBIpOC TakK, YTO] MEJICHKH M3 LIKYPHI OJHOTO
OapaHa cTalo HE XBaTaTh, JCPEBSHHAs KO-
JBI0ET M3 OJHOTO IOJIeHa crana manay (Hee
XOHHQ, Hez2 upeun apcH Xyunh sc KypHa, Hee
Xoxcyn MOOH enea oc kypHa) [Kalmiickische
Sprachproben 1919: 185]. daunas ¢opmyna
OTMEUYEHa B BOJILEOHO-TEPOMUECKON CKa3Ke
u uMmeeT pudmy, Tak Ha3bIBAEMYIO aJuIUTepa-
nuio (Hee — He2 — Hee), KOTOpas SIBISETCA
OCHOBHBIM TIPHEMOM O0pa3oBaHusi pU(MbI B
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KAJIMBII[KOM YCTHOM Tpanuuuu. B mpuseneH-
HOM TIpUMepe HaMH YyKa3aHa JIMIIb IepBas
4acTh (OPMYIIBI OBICTPOTO pOCTa, B YCTOWYH-
BOM CTHJINCTHYECKOM OITMCAHUU UMEIOTCS eIl
JIBE 4aCTU: POCT repos BO BTOPOM M TpeTuit
oM (pudmMa CTPOUTCS Ha TIOBTOPCHUM YHC-
JMTENBHBIX Xoup ‘nBa’ u hypseu ‘tpu’). 3mech
HY>XHO OTMETHUTh, 4TO (hopMyIa OBICTPOro po-
CTa SIBJISIETCS OTpaKeHHEM MEXITyHapOJHOTO
MOTHBA, aHAJIOTH KOTOPOTO OOHAPY KUBAIOTCSI
B (DOJIBKIIOpPE MHOTUX HApoJOB Mupa. [laHHBIN
MOTHB Ha MaTepuale KaJIMBIIKUX CKa30K U re-
pouueckoro smnoca «JxaHrap» paccmMaTpuBa-
cs B cTaThax b. O. Mytnsesoit [1978; 1982].

Cpenu Qopmyi, Onpeaessomux oopas
CKA304YHBIX [IEPCOHAXKEHN, B PYMBIHCKOM CKa3Ke
yaie BCEero BCTpeyaroTcsi (GopMysibl KpacoThl
repost [Pommusiny 1974: 98]. A. U. Anuesa npu-
BOJIUT TPHU Pa3HOBUIHOCTH (OPMYI KEHCKOU
KpacoThl, BCTpEUYAEMBbIE B aJIBITCKOM CKa3Ke:
1) «camas kpacuBasi — Ta, y KOTO €CTh IJia-
3a U OpoBM»; 2) yacTh Tesia — M3 30J10Ta; 3)
dbopMynel 0 Tpo3payHOCTH Tena [AnmeBa
1986: 134-135]. Kpacota HeBecThl reposi B
MeH/KAOCKMX CKa3KaxX OMUCBHIBACTCS B TAKUX
(hopmynax, Kak «Kycok JIyHb», «Bocxomsiiee
COJIHLIE», «OHA IUIaYeT >KEeMYyroM, a Korjaa
cMeeTcs, U30 pTa MaJaloT IIBEThD», «Oieck ee
TeJa TAKOU CHIIBHBIM, 4YTO BECh TOPOJL CBETUTCS
Jy4amu OT Oyiecka ee Teia» u T. A. [Kaymran
1988]. I'. P. XycamnoBa, ucclemays TEKCTHI
OalIKMPCKUX CKA30K, BBIACIWIIA CIIEHYIOIIUE
aTpuOyTHBHBIC POPMYIIBL: 1) CBETHIIA KaK «4a-
CTH TeJa»; 2) «COOCTBEHHOE» M3ITyueHHE CBe-
Ta (0e3 cBeTw); 3) 30JI0TO Kak «Marepuaiiny; 4)
«TIPO3PAYHOCTHY; 5) «CIEACTBUS )KECTOB, JIBU-
KeHui, amonui» [Xycaunosa 2000: 24-31].

B Tekcrax KamMBIIKHUX BOJIICOHBIX CKa-
30K (OpMYJIBI KpacoThl BKIIOYAIOT YETHIpE
noJrpymibl: 1) HeOECHBIC CBETUIIA KaK «9aCTH
Tenay; 2) «coOCTBEHHOE» H3IIyueHHE CBETa
(6e3 cBeT); 3) mMEpPCOHAXKU, TOPAKEHHBIC Kpa-
coToi Tepounu (reposi), 3a0bIBalOT 000 BCEM
(0 BpeMeHH) WIN «CXOAAT ¢ yMay; 4) «ciel-
CTBUS» >KECTOB, IBWXKEHUH, »morwmil. Cymas
10 BBISIBJIGHHOMY Marepuany, H300pakeHue
CKa304YHON repouHU (pexe repost) B OObIei
CTETICHH CKJIaJ[bIBAJIOCh Ha «aTPUOYTHBHOI»
ocHoBe [['opsiea 2011: 86-92].

B xanmeikoit  cka3ske,  3alMCaHHOMU
I'. 1. Pamcrenrom, KpacoTa reposi-TEHIpHs,
MIPEACTaBUTENST BEpXHEro MHpa, OIMUCHIBACT-
cs crenyroliel gpopmyioit: Opyn hapch Hapw
ooscH, acxn hapcu cap b6oacn ‘CraBmmii yTpeH-
HUM B3OLIEIINM COJHIEM, CTaBIIUI Beuep-
HuM mosiBuBIIeMcs MecsueM’ [Kalmiickische

Sprachproben 1909: 131]. Kak Bugum, kpacoTta
MepCOHaXka CPaBHUBACTCS C COJTHIIEM U Mecs-
neM. UyTb paHee B TEKCTE 3TOM K€ CKa3KHU Kpa-
COTa TEPCOHAXKa TepeAaBallach CPaBHEHHEM:
OMO OULiHL XYPMO OOCH MAGH 3VH 3A1Y0 OPXHb
oeep zany 6orna ‘CaM OH OKazaliCsl FOHOIICH
JIy4IIIe TISITUCOT FOHOIICH, TOEXaBIIUX Ha CBalb-
0y’ [Kalmiickische Sprachproben 1909: 128].

OTMmeTuM, 4TO B JPYTUX TEKCTaX KpacoTa
JKEHCKUX TIEPCOHaXeH 0003HAYaETCs SIUTE-
TOM, BBIPQKCHHBIM MPHUJIATATEIIBHBIM CIIXH
‘KpacuBasi’: Hee OaApH ANOPUICH XAAHA CIIXH
xkyyx ‘KpacuByro J04b OJHOTO MPOCIIABJICH-
Horo ceouM OorarctBoM xana’ [Kalmiickische
Sprachproben 1909: 7], a Takke 3TUM XKe MPH-
JIaraTeJIbHBIM B MIPEBOCXOAHON cTerneHu: OpH
SUXHb HOIMH UUp caaxH KYyK y3Ha ‘Korma Bor-
JIM, YBUJICIA BOCEMb OYCHb KPACHUBBIX JICBY-
mek’ [Kalmiickische Sprachproben 1909: 5].

3acinykuBaeT 0c0o00r0 BHUMAHHS 3IIHU-
30], KOTJIa y OTIIAa T'ePOMHU, KOTOpAs «CTa-
HOBUTCS HEHCTOBO KPAacHBOW», BO3HUKAIOT
COMHEHHUS 110 3TOMY TOBOAY. BBuay ero uc-
KIIFOYUTEILHOCTH TPUBEACM OSTOT 3MH30]I:
OMunb 9K YK YKpU, Xaauna yKpY KYYKHD dYK:
«Kyyrn hanzypao caoxpao 6aana». «OH KyyKH
101 2uha0 caaxpad 6aana?» « YyHO wyim opcH
ooneza, anxm 6ongzaly — 2udg 662H dMeHOIM
Kemncona. Kyyxu xenscona: «Kyyna man ecxia,
KyyHa uupad 6aacH kup aproe ouwuii? Hamae
Hoommao hasyxu ykpma sc¢ ounryeuon? 0Ooa
hypen oicunun speyd 0ouH yiaw yKkpma 6018
ouwysuon? Tuuexna KyyHa kup aproe ouwuii? »
— eUHa, KYyKH. «A-a nam, muumuii?» euhao, sk
ayk xotp 30ecna ‘llepen 3TUM MaTh U OTEI] —
MACTYXH, OTEIl JICBOUKH — XaHCKOW MaCTYIIIKH:
«J1o4b CTAHOBUTCSI HEUCTOBO KPACUBOIY. «ITa
JIEBOYKA MOYEMY KPacUBOM CTaHOBUTCA?» «B
HEe wyiMd, MOKET OBbITh, BCEIHMIIACh, MOXKET,
ee yOuTh?» — roBOpPHUT CTapuK CTapyxe CBOEH.
JeBouka roBoput: «Korma ckor yBenuuuBa-
eTcs, HeUUCTh C JIMIA YeOBeKa pa3Be He HcC-
ye3aet? Korja MHe ObLIO BOCEMb JIET, pa3Be y
Hac He ObUTO eAMHCTBEHHOU KOpoBbl? Ceifuac
B TEUCHHUE TPEX JIET pa3Be MbI HE CTAJH C COPO-
Ka KpacHbIMH KopoBamu? B aToM ciyuae pa3se
HE CXOJIUT HEUUCTh C JIMIIA YeIOBeKa?» — ro-
BOPHT JICBOYKA. «A-a, TaK BOT UTO» — CKa3aB.,
Math M orell octaHoBwmanch’ [Kalmiickische
Sprachproben 1919: 216]. Kak Bugum, cBepXb-
€CTECTBEHHAs!, JICMOHUYECKAsl KPAacoTa BBI3bI-
BaeT IMO/I03PCHUE, HO BIIOJIHE pPal[OHAIBLHOE
OOBSICHEHHE WLYIMYCKU, OTPAKAIOIIEE TECHYIO
CBsI3b BHEIIIHETO BHJIA TEPOVHHU C YBEITUUCHUEM
YHCJICHHOCTH KOPOB, pa3BEUBAET BCE COMHE-
HUS CTAPUKOB.
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CrocoOHOCTh  wiyIMyco6 TIpeBpaIaThCs
B NPEKPAaCHBIX JIEBYLICK OTpakeHa B JIEMO-
HOJIOTMYECKUX MPEACTaBICHUSIX KaJIMBIKOB
[bacanroBa 2011]. B ckaske, omyOiukoBaH-
woii I'. M. Pamcrenrom mox No 15, aynecHsIit
MIOMOIITHUK Teposi, «OJIarolapHelii MEpTBEI,
pacrpaBisieTcsi ¢ CEMbIO u My cKamu B 00IH-
K€ CTapyX, KOTOpbIE TaKKe UMEHYIOTCS Myca-
M.

B nanHy0 NOArpyIiny BHYTPEHHHX MEJIH-
anbHBIX popmyn H. Pommsiny BKiIOUaeT takxke
(hopMyIBI, OIMUCHIBAIOIINE IPHUHAAJICIKAIIIC
reposiIM IPEIMETEI.

B wu3yuaeMoM wMarepuane NpoaoKEHU-
eM crokeTHoro Tuma 567 «YUynecHas nTHIa»
«CpaBHUTEIHHOTO yKa3aTells CIOKETOBY (Jlaee
— CYCO) sBnsiercst crokeTHbI Tun 518 «O06-
MaHyThIe JICIIHEe» KaK OJWH M3 COCTABIISIONINX
JJIEMEHTOB CKa30K O HEBUHHO TOHUMBIX. [ 'epon
BCTPEUAIOT TPEX 4YEJOBEK, KOTOPBIC IEepPYTCS
u3-3a BOJINICOHBIX MPEAMETOB: Yrodue mamao
OpPKXAA, 3pOMMd 10MH: dypma haspmus Kypeoe;
MAXIAHb OMC20 OPKXAAHb, KYYHO Y32002 yed;,
Kesc 0enead cyyukxaa, KyH cyyhao tiosde —
uum 3pomma hypen romudxc ‘Eciv BBIHYTh Med,
OH BOJIIEOHBIN: B JTI000E HYKHOE MECTO J0-
CTaBJISIET; €CITU HAJICTh IIATIKY, IO HE BUJIAT,
€CIT PacCTEIMTh KOBEP U CECTh, YEIOBEK Ha
HEM JIeTaeT — TaKue TPU BOJIIEOHbIE BEIln’
[Kalmiickische Sprachproben 1909: 30-31].

Cpeny BHYTPEHHUX MEAUANBHBIX (opMyI
KaJIMBIIIKUX CKa30K HanOoyiee MHMPOKO Tpeji-
CTaBJIeHa MOJrpyImna GopMyJi, ONMCHIBAIOIINX
JICHCTBUSL CKa304HbIX IepcoHaxeil. dopmy-
JIbI, YKa3bIBaIOUIME JOJITHH MyTh repost: Oop
coohun Kemoigo meon yea tiosad oxua ‘Ckader,
He 3Has Mepbl nHsAM 1 Houam® [Kalmiickische
Sprachproben 1909: 7]; Kece yaeman iio-
6a0 okHa... ‘J[lomroe Bpems mpoexain...’
[Kalmiickische Sprachproben 1909: 33].

BrImonHsist TpyAHBIC 3a/laHUS XaHa, TJaB-
HbII Tepoil OTHpaBIIIET MallbuMKa 3a BOJI-
1IeOHBIM SIOJIOKOM, PacTyIIMM Yy MecTa CIHs-
HUsI He0a W 3eMJIH. DTOT TIOMOIIHUK Teposi BO
BpEMsl JIOJITOTO MyTH JaeT OTIOXHYTh CBOEMY
UCXy/AaBIIEeMy CKakyHy: Kok Oesan o6cH, Ku-
umu OyneuH YCHO 00aaH Xoue 0221120 OpKs,
MepHbL ux maphioig opxé ‘Ha 3eneHbIx yro-
BBIX TpaBaX, XOJIOJHON KJIFOUEBOW BOJE CEMb
nHel aeprkan, koHb nmotyuHen’ [Kalmiickische
Sprachproben 1909: 148].

PaccmarpuBast  gopMynbl, Ha3bIBaloLIHE
JelcTBUsL cKa3ouHoro repos, H. Pommsny
MOJJYEPKHUBAET 0CO0YI0 POJIb HEKOTOPBIX TJia-
TOJIOB, TIEPBOE MECTO CPEIN KOTOPHIX 3aHMMa-
10T examb, uomu, yKa3bplBaIOMIUe Ha IMPOJIO0JI-

JKUTEILHOCTh MIPOHJICHHOTO TePOsSIMU PACCTOS-
Hus [Pommsiny 1974: 107].

Ha marepuasie paccCMOTpPEHHBIX KaJIMBbIII-
KHX CKa30YHBIX TEKCTOB OTMETUM CJICYIOIINE
(hopMbI TaHHOW YCTOWYMBOM CTHIIMCTHUCCKOMN
CTPYKTYpPBI, BKJIIOYAIOIIEH pa3HbIC Jeernpu-
qyacTHble (OPMBI TIArojia #o6x, WMEIOIIETO
B KaJMBIIIKOM SI3bIKE 3HAYEHUS M ‘eXaTh’, U
‘MATH: tlosa-uoea toemsa ‘TOKa exal, exall,
exan’ (3 ciywas ynoTrpeOlieHus — B TEKCTax
NoNe 9, 12, 19); tiosa-tiosa, tiosa tiogic ‘exai,
exan, exan’ (3 cmydast ynotpeOaeHus — B TEK-
cte Ne 15 u 1 pa3 — B tekcre Ne 17); iiosa-
tiosa, 106a-106d, 106aA UOBKHC ‘eXaTu-eXalld,
exanu-exanu, exanu’ (1 ciydaid ynorpeoieHus
— B Tekcte Ne 15).

Bens xodeBoil 00pa3 *KU3HU, KAJIMBIKH B
KaueCTBE CPEJICTBA MEPEIABIIKCHUS UCIIOIB30-
Bajy Jiowajei u Bepoionos. Ho B ofHoO# U3
cka3ok ['. M. Pamctenra B popmysie myTtu onu-
CBIBAETCS BUJ| TPAHCIIOPTA, OTIMYAOIIHICS OT
TPaJUIMOHHOTO: Yian yapan yHoi¢ agao, may
asao masutyiao, macmvlH amap Nuuynao 0002
oonna ‘[CTapuK], ceB BEpXOM Ha KpacHOTO
BOJIa, HATSTUBAS IOBOJIbSI, 3aCTABJISISL €TI0 MPH-
TONTHIBATh, HAYAJIO MOCTA 3aCTaBJISAS MPOCKA-
kuBath, nmoexan’ [Kalmiickische Sprachproben
1919: 20]. B cka3ke HecmydailHO B KaueCTBE
€3/I0BOT0 KHBOTHOTO BBICTYNAET KPaCHBIN
BOJI, YIIOMHUHAEMBbIil €Ile B 3auWHE: 3TO IMOJ-
YEPKHUBACT HUILETY CTAPUKOB.

B npyroit ckaske croxketHoro tuna CYC
567 «UynecHas NTHIIa» JBOE CHIHOBEH OCTHBIX
CTapUKOB HaxXoJsaT BOopoObs. Dopmyia, nepe-
JIaroIias 4yJIeCHbIE CBOWCTBA MTHIIBI, 3BYYUT
cnenyromum obpasom: Tuuexc 6Gaamn xoup
KO8YH HeeHb Oocwphan moahahuns uouKkc,
XaH cyyoe, HeeHb OapyH 0anea uodic, aumap
baaoe ‘Ilnada, TBOE MAJILYMNKOB, OJTUH TOJIOBY
BOpOOBs cbel, [bmaromapsi| KOTOpPOM XaHOM
CTaHOBSITCSI, OJTUH TIPaBOE KPBLIO Chell, [Ona-
rojapsi| KOTOPOMY 30JIOTOM HCIPaKHSIOTCS
[Kalmiickische Sprachproben 1909: 29-30].

OO011ehoBLKIIOPHON MOXKHO Ha3BaTh (Gop-
MyJTy, TICPE/IArOIIyI0 JIBOMCTBEHHOCTh YYBCTB
MEPCOHAXa, pACCTAIOIIErocsi € CYHIYKOM,
B KOTOPOM XPaHUTCS €ro BHEMIHSS JyIa:
bypy xanaoi yynso, 306 xanaoxg unohao ‘Hame-
BO CMOTps, Ijlauya, HalpaBO CMOTPS, CMEsCh’
[Kalmiickische Sprachproben 1909: 9]. Dra
(dopMysia OYCHb YCTOWYMBA M TPUCYTCTBYET
B perepTyape COBPEMEHHBIX CKa3WUTEIIeH, Mpu
3TOM CJIEJIyeT OTMETUTh, YTO U3 O0JIACTH yCT-
HOW MO3THUKO-CTWJIEBOM TpaJulM{d OHA Tepe-
XOJUT B OOBIICHHYIO peub (B YaCTHOCTH, CM.
[Tsarunora 2011]).
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B ornenbHbI 0JIOK MOKHO BBIJIEIHUTE JIEH-
CTBHS TEPCOHAXEH, CBSI3aHHBIE C BBITIOJHE-
HUEM TPYJIHBIX 3a/1a4 XaHa, OT/AAI0IEero CBOIO
JI0Yb. 311eCh YETKO pa3rpaHUuMBAIOTCS BOJI-
meOHO-(paHTaCTUYECKUE M BOJIICOHO-Tepou-
YyecKkHe CKa3kd. Tak, B CKa3Kax, COOTHOCHMBIX
¢ croxkeTHbIMH THnamu paznena CYC «Uy-
JIECHBIN cymnpyr (cynpyra)» (B HallleM ciiyyae
CYC 400 «Myx MIIET MCUE3HYBUIYIO >KEHY
(>keHa MIIET My’Ka)»), MPUCYTCTBYET CIEedy-
fomas GopmMylia, OMUCHIBAIONIAS BBITOJTHEHNE
TPYAHBIX 3amad: Omer hapao, 0epeH y3emub
yays ‘CTapyxa BBIIUIA, IO YETBIPEM CTOPO-
Ham packupana’ [Kalmickische Sprachproben
1909: 125, 127]. B nepBoM ciyyae MO 4eTbl-
peM CTOpOHaM cBeTa pa30OpachiBaeTCs MPOCo,
BO BTOPOM pacchlllaeTcsi MyKa. 3aTteM 4yzec-
HBIM 00pa30M MOSIBIISIIOTCS 30JI0TOH MOCT, TPU
IBopua 0e3 BepeBOK-KPEIJICHUH M COOpyKe-
HUS OyAJUICKOTO KyJbTa — Xypyasl. B naH-
HOM cjy4ae OTMETHM IpOIecC «MOJACpPHU3a-
uuny» (mo H. Pousny), cBsI3aHHBIN ¢ TeM 4TO,
IIPOCO U MyKa MoKynaroTcst Ha 6azape: haspac
0040, Hez anvbuyp 3apm asaod ups, smen ‘Crapy-
Xa MoIIa Ha 0a3ap, Kynuja U IMpUHECIa Mpo-
co B TuaTke’. B paHHMX 3amucsX KaJdMBILIKHX
CKa30K B TOJOOHBIX CIOKETaX HCIOJIb3YIOT-
Csl CTETHBbIE TpaBbl, OBUIMHKA M KOMbS Kpac-
HOW TNIMHBI, KaK, HallpuMep, B ckazke «Moha
keBYH» [XanbMr Tyynbe 1961: 204-206].

B ckaske mox Ne 18, mmeromedi BosmmeO-
HO-TEPOMYECKUI XapakTep, repoid, yToObl 3a-
MOJYYHUTh B KCHBI J0Yb MeHpeusl, y94acTByeT
B TpeX BHJax cocTsazanuil. [lepeoe cocrsasanue
— 9TO cTpenbda U3 JyKa, BO BpeMsl KOTOpOH
HY’KHO TIOpPa3UTh HECKOJBKO LeNiel W JocTa-
BUTH cTpeny xaHy. [Ipomecc ctpenbObl mepe-
Jaercs ycroiumBoi Qopmynon: Yiuum yahan
06CUe YUUHb 01)IC XAPBAO, YKPUH UYUed XAOble
xamxpynn xapeao, Hu 2ude honvle usm xap-
6a0, uucH sxkma myymp wamahao, oenmpaph
YokHG YyHmpahao, Xauiyn cymue asu upao, xaa-
Ha anbxH deep maes ‘KOBBLIS IEPUCTOTO Y3€I
Haiis1, BRICTPENNI, BaJlyH BEIMYHHOU C KOPO-
BY Pa3iioMaB, BEICTPEJIHJI, Yepe3 PeKy, Ha3bIBa-
emyto Mu, cTpena mepeseTena, 3aKria oxkKap
B JICBATH MECTax, MOTHUKOM cejajia MpuOuB
OTOHB, TOPSYYIO CTpENy NpUHECS, TMOJOKUI
Ha JazioHb xany’ [Kalmickische Sprachproben
1909: 147].

Bropoe coctsizanue — JOCTaBUTH 50J10-
KO: Anbm aexynx omH ‘JOCTaBUTH SOJIOKO’
[Kalmiickische Sprachproben 1909: 147].

TpeTbe cocTs3anne MpeTeHICHTOB Ha PYKY
XaHCKOW Jo4epu — OopbOa, KOoTopas BEJCT-
csl TPOAOIDKHUTENbHOE BpeMsi: Kece yaeman

H0010a0, Ke3d-513a HOON0CAH MAPMH HOOJ-
0ao ‘Jlonroe Bpemst 6OpOJICs, OOPOICS A0 TeX
op, Mmoka He 3a0bUI, KOrja Havyaja 0opoThes’
[Kalmickische Sprachproben 1909: 149]. Ba-
PHAHT 3TOH CTEPEOTHITUU CTPOUTCS Ha MOBTO-
PEeHHU JieenpUIacTHON (POPMBI TIIaroia Hoou0x
‘oopotees’: Kece yaem HoO010a0 HO010a0
‘cpakasice Hekoropoe Bpemsi’ [Kalmickische
Sprachproben 1909: 34].

[ocne monroit u ynopHo#t 60pb0ObI, HHOTAA
— BPEMEHHOTO TOpPa)KeHUsl, Tepoil o/1oJeBaeT
MPOTHBHUKA. PacmpaBa Ha/J BParom OMKCHIBA-
€TCsI ¢ TIOMOIIBIO clieyromieit Gopmybl: Ma-
XUHb YIKYP-YIKYP YMaao, yaroe 60ahuo xaso,
yu yuap ymnao, yze 60ihno xasn0 oxua ‘Msico
€ro Ha KyCOUYKH T0pe3aB, 110 JIy>KaM pacKual,
0 CyCTaBaM Iope3aB, [0 CTOPOHAM CBeTa pac-
kunan’ [Kalmickische Sprachproben 1909:
34, 38, 144, 145; Kalmiickische Sprachproben
1919: 195, 196]. Kak Buaum, ¢dopmyna co-
CTOUT M3 JABYX uacTeil. OTMEYEHBI Cliydau
HCIIOJIB30BAaHUSL OJHOW w3 uacrel: Maxuwus
YIKYP-yaKyp ymaao, yarnoe 6oahHo xasd oKHa
[Kalmiickische Sprachproben 1909: 36].

Ente oytna popmysia pacrpassl, 3aUKCHPO-
BaHHAas B CKa3Kax, 3allUCaHHBIX . 158 Pamcren-
TOM, 3BYYHT CIICIYIOINM 00pa3oM: OpgHeuUMb
MO2INYANC YMING ABAD, AMH OeepHb Maga0
okna ‘)Kup OprolIHON MO Kpyry OTpe3aBs, Ha
por monoxkun’ [Kalmiickische Sprachproben
1909: 34].

ITpu 3TOM CleayeT OTMETHTh, YTO B TEK-
CTax KaJIMBIIKUX CKa30K MHOTHUM (hopMysiam
PacCMOTPEHHON BTOPOW MOATrPYIIBI MpPEJLIe-
CTBYIOT (DOPMYJIBI, BXOJAIINE B JTHAJIOT, TH-
MUYHBIE BBIPAKEHUS OTIACIBHBIX CKa30YHBIX
nepcoHaxkei (3-s1 mOArpynna BHYTPEHHHUX
MeauanbHbeix Gopmyn no H. PommsHy). Ha-
mpuMep, TPEKIC YEeM WCIOIHHUTH TPYIHBIC
3aJaHdsl XaHa, CTapHK IONy4aeT NMpHKa3 HX
BBITIOJIHUTE: YU 3peonHb YYOHAC A6H MUHU
YYOH Kypma maeH 3YH KYH MOpm2 KyH U06X
anmu maem xexg ac! Taen 3yH KyH uwlyypao
uos uueH, uunweo sep-zemut ypha! 3y 6oncu
3YHK8AH OMH OULOHL OVYIh, OyM KYYCH yaxpau
ap ouuions 6yynh! Tan Oymous opunyeac ypy
0oepyxH 0ymy hypen wap yooxp 62wy ke! ‘T
OT CBOMX JIBepeil 10 MOMX JIBEpEel BO3BEIH 30-
JIOTOH MOCT, [0 KOTOPOMY TISITHCOT BCAJIHUKOB
MOTYT mpoexaTth! BeIpacTu cTOIBKO (BPYKTOB,
9TOOBI MATHCOT YETOBEK MOTJIH, CpPbIBasi, Ha-
ecteest! CTo XypyJiOB Ha F0’KHOM CTOPOHE pac-
IIOJIOKH, CTOTBICAYHBIM Llaxap Ha CEBEPHOMU
CTOpOHE pacloJiokKH. B 1eHTpe coopyau Tpu
MECTPBIX JIBOPIIA HIDKE He0a HA YEThIPE Malib-
na!’ [Kalmiickische Sprachproben 1909: 124].
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Hesbinmonnenne tpeboBaHuil XaHa I'pO3UT
CMEPTHIO, YTO BBIPAXKAETCSI YCTOHUUBBIM CTHU-
JMCTUYECKUM CPEACTBOM: TyHye 3¢ Kexnouw
VHEUHYH YHeO, OaHeUHYH OaHO aMpaxH yeas!
‘Ecnu 5TOr0 HEe BBINOJHMIIB, TO HE OCTaB-
710 TeOsI B MOKOE BO BCEX TBOMX ITOKOJICHU-
siX Bcex TBomx mnoromkoB!’ [Kalmiickische
Sprachproben 1909: 124-125].

[lepex TeM Kak pacnpaBUTBCS C MOBEP-
JKCHHBIM BParoM, Tepoil COTIacHO TPaJULIUuU
CTIpAIIMBAET O €ro COKAICHHUSIX M TOJBKO MO-
Cclle ITOTr0 YMHHUT HaJ HUM pacnpaBy. MuHorga
CKa30YHOE MOBECTBOBAaHHE TaK U HE JAOXOIUT
10 (GOpMyJIbl pactpaBbl, TaK KakK TJIaBHBIN Te-
poli CTAaHOBUTCS TOOPATHMOM TIOBEPKEHHO-
ro Bpara, JiaB KJISTBY NPUATHA HA TOMOIIb 10
[IEPBOMY 30BY.

Berpeda v 3HaKOMCTBO JIBYX BPayKIyIOIUX
OoraTelpell Tak)Ke MpPEICTABICHBI B UANIOTe
nepcoHaxker: Mumnu woyn Hoxa Xoup anoe,
HAMAQ XAAb002 HOYHU IMMH 029HIY, HAAPAH
hap!» — euoic kens. « Hamna xanb0oe Ou 6aoH2»
euhao, hapao ups ‘«Moux NTUILY U CO0aKY OC-
MEJIMBIIUICS YOUTh, HA MEHS IMOCSITHYTh OC-
MEJIMBUIMKCS KTO 3/1€Ch €CTh, a HY BBIXOIH!»
— ckazan’ [Kalmickische Sprachproben 1909:
34].

Hcxon 605 TakKe COMPOBOKAACTCS THATIO-
TOM CJICTYFOILETO COJepIKaHUsL: « Aphun 6aany?
Anouun munonae. Amn hynonan renly — eus
‘«Ecth y TeOs emie Bo3MOxHOCTH? [lpuHecy
TeOs1 B skepTBY. IIponsnecu cBoun oOHIbI!» —
ropoput’ [Kalmiickische Sprachproben 1909:
118].

Hlupoko pacmpocTpaHeHHas MeXIyHa-
ponnas ¢opMmyna, oTpakaromas MpUcCyTCTBHE
repos B MHOM MHpE, BBIpaKEHa B PaccMo-
TPEHHBIX CKa3KaxX CJIEeIYIOUMM o0pasoM: Ow
2epm 101 yMKa yoey xopxa ops? ‘B aTom nome
YTO 32 BOHIOUMH HABO3HBINA XKyK MosiBuica?’
[Kalmiickische Sprachproben 1919: 234].

Juaznor reposi ¢ 4yJeCHbIM ITOMOIIHUKOM,
KOTOPBIM JlaeT COBET, TaKkxke OOJieKaeTcsi B
yCTOWYMBBIE THITMYECKUEe HOpMbL: —Hamo wn
oeep, cat co8 Oeepuil, MUHU ATbXH YUHIH APCH
Oeeputi? —Hunu apcap 1o xkexe? Cosan xen! ‘—
Uro it TeOs mydiie, JTydile XOpOIIUi COBET
WJIM JIy4Ile MOSI IIKypa BEJIMYUHOU C JIAJJOHB?
—Yrto nenath ¢ TBOEH miKypoit? ['oBopu coBer
ceoit!’ [Kalmiickische Sprachproben 1909: 8].

B oty xe rpynmy cienyer BKIIOYUTH Qop-
MYJIbl HATPAXKICHUS U HAKA3aHUs B JIBYX BapH-
alMsX.

O6o03nauaembie H. Pommsiny «marnueckue
(hbopMyJibl» TaKKe MPHUCYTCTBYIOT B HU3y4CH-
HBIX TEKCTaX KaJIMBILKUX CKa30K. [IponsHece-

HUE Maru4eckou (opMyJibl MPU3BAHO COKpPa-
TUTh JAJIbHUI MyTh HEBUHHO TOHUMBIX Oparta
U CECTpPbI, KOTOPBIX TpecienyeT Mauexa-us)i-
mycxka: Kuna hasp capa 6oamxa eusie 3a106paig
tosmn! Capa hasp eopa bonmxa 2uxc 3a166piug
tiosmu! O0pa hasp waca 6oumxa 2uxNG 3a166PIAC
tiosmu! ‘Monutech, 4TOOBI PACCTOSIHUE TOJA
MyTH cTano MecsyHbiM! MonuTtech, 4TOOBI
paccrosiHue Mecsila IMyTH CTajlo JTHEBHBIM!
Momnurech, 9YTOOBI pacCTOSIHUE JHS MyTH CTa-
no yacoBbiM!’ [Kalmiickische Sprachproben
1919: 224]. MOXXHO OTMETUTh «MOJIEPHHU3A-
110» (HOPMYJIbI, TAK KaK CKa30YHUK HCIIOJIb-
3yeT MOHATHE BPEMEHH MPH MPEOA0JICHHH MPO-
CTpaHCTBA H MYTH.

Takum 00pasom, MOKHO CKas3aTh, 4TO 3a-
nucanuele I'. M. Pamctenrom B Hauane XX B.
CKa3K{ OTPaKAIOT MOITHKO-CTUIIEBYIO Tpaju-
LU0 KaJIMBIIIKKX HAPOJIHBIX CKa30K. B TekcTax
CKa30K IIMPOKO MPUCYTCTBYIOT HHULIUAIBHBIE,
MeauanbHele W (puHanbHble (Gopmyibl. Ilpu
3TOM BapHAaTUBHOCTb YCTOMUYMBBIX CTHIJIUCTH-
YEeCKUX KOHCTPYKLIUH C JIEMEHTaMH «MOJep-
HU3ALUW» HAXOAUTCS B paMKax YCTHOW Tpajiu-
LUK KaJIMBIIKOTO (osibKiIopa. AHANIN3 Tpajau-
LIUOHHBIX CKa30YHBIX (OpPMY] Ha MaTepuale
sammceii I'. V1. Pamcrenra eme pa3 J0Ka3bIBaeT
YTBEP)KACHUE O TOM, UYTO CKAa3HUTEIISIMH yCBa-
WBaJach yCTHasl TPaaWIHI KaK TaKkoBas, BECh
apceHal CTUIMCTHYECKHX CPEJICTB U IPUEMOB,
KOTJIa KIMIIUPOBAHHBIE CTPYKTYPHI (OT MOCTO-
SIHHBIX 3IUTETOB JIO OOIIMX MECT) UCIIOJIB30-
BaJIMCh MPH CO31aHUH (OTBKIOPHOTO TEKCTA.

BaaropapuocTu
HccnenoBanue mpoBeleHO Npu (HPUHAHCOBOU
nopaepxkke PITH® B pamkax Hay4HOro HpoekTa
Ne 15-14-08002/a(p) «DOTBKIOPHBIH TEKCT CKBO3b
MIpU3MY KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOTHH (Ha MaTepua-
Jie 3amuceil KaTMBIIKHX ckasok . 1. PamcrenTa)y.
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AHHoOTanusl. B cTathbe paccMaTpuBarOTCs TPAIUIIMOHHBIC (DOPMYJIIBI KATIMBIIIKHX BOJIICOHBIX CKa-
30K. BHyTpeHHUE MenuaibHbie (POPMYJIIBI CIOKETHO OOYCIIOBIICHBI U 3aHUMAIOT 3HAYUTEIBHOC MECTO B
CKa30YHOM TEKCTE, PACKphIBas TJIaBHBIC 00pa3bl U 0000MIasi Bce BaKHEHININE NEHCTBHS TIEPCOHAKEH.
Bammcannbie I'. 1. Pamcrenrom B Havaze XX B. CKasKu OTPaXKarOT MOATUKO-CTUJIEBYIO TPAIUIUIO KaJI-
MBIKOB. B TekcTax cka30K HIMPOKO MPHCYTCTBYIOT HHUITMABHBIC, MEIUANIbHBIC U (PUHATBHBIC (HOpMY-
nel. Ha ocHOBe KiaccuguKaiuy, npeanpuHITON pyMbIHCKAM yaeHbiM H. PommsiHy, B cTaTthe paccma-
TPHUBAIOTCS MEITUAIIBHBIC (POPMYJIBI MPUMEHUTEIBHO K TEKCTAM KaJIMBIIIKAX CKa30K.

Cpenu ¢popmyi1, orpeessiFonux 00pa3 CKa304HbIX MEPCOHAXKEW HITH OIUCHIBAIOLINX MPUHAIEKA-
M€ MM TIPEJMETHI, B PACCMOTPEHHBIX CKa3Kax oTMedaercs (opMysia KpacoThI TIIABHOTO T'€POs, /MeH-
epus-Heboxutensa. Hapsany ¢ sTuM B Apyroi ckaske NPUCYTCTBYET 3MH30, KOTJa KpacoTa TepOMHU
CBSI3BIBACTCS C TEM, UTO B Hee BeeusieTcst ulyima. CriocoOHOCTD w4y /imycos IPEeBpaIiaThes B IPEKPaCHBIX
JIEBYLIEK OTpakeHa B JEMOHOJOTHUECKUX MPEICTABIECHUAX KAJIMBIKOB.

B mpoaHanu3npoBaHHBIX TEKCTaX HauOOJiee IMUPOKO IMPEACTABJICHBI (DOPMYJIIBI, OMUCHIBAIOIIHEC
JICHCTBUS CKA30YHBIX MTEPCOHAXKEH: (DOPMYJIBI, YKa3bIBAIOIIUE TOJITHUN TyTh reposi; GOpMYIIbI TPYIHOTO
3ajaHus; GpopMmyIia, epeaonias ABOHCTBEHHOCTh YyBCTB IIepcoHaka; (popMyia, oTpaskaroniasi MOTHB
MPUCYTCTBUS TePOsi B UHOM MHPE; (POPMYJIBI HATPAXKICHUS U HaKa3aHUS B JIBYX BapHalusax. TUIHYHBIC
BBIPAKCHUS OT/ICIBHBIX CKA30YHBIX MIEPCOHAXKEH COCTABIIAIOT (POPMYJIbI, BXOSIIUE B THAJIOT.

B ckaskax, 3amucannbix . M. Pamcrearom, oTMedaeTcs «MonaepHu3anusy (o H. Pomwusiay) Tpanu-
IUOHHBIX (POPMYJI, TAK KaK CKA30YHHK MCIIOIb3YET MOHITHE BPEMECHHU TIPH MPEOIOJICHUH TPOCTPAHCTBA
u nyty. [Iporecc «MoaepHU3aMm» GOPMYJI OCBEIIACT U3MEHCHHUS, TIPOU3OIIC/IINEC B COUAIBLHO-IKO-
HOMUYECKHUX YCIOBHUAX KaJIMBIIKOr0 Hapoaa. [Ipy 3ToM BapuaTUBHOCTh YCTOMYMBBIX CTUIIMCTUYECKHUX
KOHCTPYKILIMM C 3JIeMEHTaMU «MOAEPHU3ALNNW» HAXOAUTCS B paMKax yCTHOW TPaJWLIHUU KaJIMBIIIKOTO
dhonpkIIOpa.

KoaroueBble ciioBa: KanMbIIKui (HOJIBKIIOP, CKa3Ka, 3alKCh, . . Pamcrenr, TpamuIoHHas (op-
MyJia, BHyTPCHHUE MEIUAbHBIC (POPMYJIBL.
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